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Теодора Янници,

Кандидат исторических наук Московского государственного университета им. Ломоносова,

директор Греческого Культурного центра г. Москвы ( www.hecucenter.ru )
«Эллинизм и филэллинизм в России: прошлое, настоящее и будущее».

Или 

«Греция-Россия: Общие страницы истории».
Прекрасный климат, богатство произведений, выгодное положение для торговли и знаменитые происшествия Древней Греции всегда будут привлекать на острова Архипелага любопытных путешественников и обращать внимание политиков.



В.Б.Броневский,   офицер российского Флота

Данное высказывание упоминает в своих мемуарах офицер российского флота Владимир Броневский в отношении Греции, принимавший участие в операциях офицеров флота в Средиземном море (Эгейское и Ионическое моря) под командованием вице-адмирала Д.Н. Сенявина в период с 1805 по 1807 гг.
На протяжении столетий судьбы российского и греческого народов тесно переплетались. Византия, принятие христианства на Руси, приглашение в Московию греческих ученых, богословов, иконописцев, создание в 1687 г. в Москве славо-греко-латинской академии, русско-турецкие войны XVIII столетия, в ходе которых греки активно поддерживали Россию, Чесменское сражение 1770 года,  расселение греческого населения в основном на юге Российской империи, где пользуется большими льготами и привилегиями, создание в 1800 году Ионической Республики семи островов, фактически первого независимого греческого государственного образования, адмиралом Федором Федоровичем Ушаковым, Средиземноморская экспедиция адмирала Дмитрия Николаевича Сенявина в период 1805-1807 гг. (неизвестного в греческой историографии), в ходе которой в морских битвах при Афоне и Дарданеллах в мае и в июне 1807 года соответственно в очередной раз российский флот громил османский флот, активное участие российской дипломатии в решении греческого вопроса, легендарное Наваринское сражение в октябре 1827 года, когда соединенный англо-франко-русский флот уничтожил турецко-египетский, русско-турецкая война 1828-1829 гг. (победа России, Андрианопольский мирный договор от 14.09.1829, по которому Россия обязывала Порту предоставить автономию Греции, в развитие чего несколько месяцев спустя, в январе 1830 года, в Лондоне был подписан Протокол о создании независимого греческого государства, Протокол Независимости) – вот некоторые из важных век совместного исторического пути двух православных народов.

В этом сообщении хотелось бы остановиться на некоторых моментах греческой истории нового времени и попытаться проследить параллели в картине греческого мира-материка и греческого мира в более широком понимании, включая степень вовлечённости греческой диаспоры на события, происходящие на территории Греции, а также степень сопереживания российской общественности, эллинов и филэллинов.   

Фанариот Александрос Маврокордатос, позже британский агент, появился в Греции как принц Маврокордатос, который, не колеблясь, потопил корабль в Мессолонги, якобы снабженный боеприпасами для Освободительной Революции, ссылаясь на появление турецкого судна. Таким образом, он решил скрыть свою аферу (июль 1821 г.). Он же попытался убить легендарного бойца Румелии Варнакиотиса, а также вместе с наставниками турок (коджабашами) Негри и Колетти, покушался на жизнь другой легенды Революции, самого благородного героя греческого движения, Одиссея Андруцоса (герой Восточной Греции). Заполучив ставленника Андруцоса, так называемого Гураса, заговорщики (Колеттис, Маврокордатос, Кундуриотис) пообещали ему звание главнокомандующего, а также денежное вознаграждение.  Они заточили Одиссея в замке афинского Акрополя и пытали его для того, чтобы тот им рассказал, где хранит предполагаемое сокровище. Ночью с 4-го на 5-е июня 1825 года Гурас, с помощью еще двоих заговорщиков (Мамуниса и Триантафиллинаса, поскольку Одиссей славился своей физической силой и наедине с ним никто не справился бы), они задушили его и потом бросили его тело из Акрополя, распространив, что сам споткнулся и упал, пытаясь сбежать.
 

В конце XVIII –начале XIX века греко-российские связи и развитие греческой культуры в России получают новый мощный импульс, чему способствовало укрепление греческой общины на юге Российской империи, покровительство российских властей и возросший интерес к Греции среди российской общественности.

Греческое население, пользуясь многочисленными льготами и привилегиями, предоставленными российскими властями, превращается в динамичную составляющую общественно-политической и экономической жизни Российской империи. 
Греческие общества разворачивают активную общественную, благотворительную, образовательную и культурную деятельность, которая не ограничивается только территорией Российской империи, но и распространяется на молодое греческое государство. При этом в России действуют греческие школы, греческие общества и организации, издаются газеты, печатные издания, книги на греческом языке.  

Уместно было бы привести пример деятельности греческой общины Одессы во главе с известным купцом того времени Федором Павловичем Родоканаки, который во время революции на Крите в период с 1866 по 1869 создал комитет солидарности с Критом и проводил сбор средств для поддержки борьбы критян при содействии русского правительства. Федор Родоканаки на собственном судне поставлял на остров продовольствие. Поражает и реакция русской общественности на  критские события. Сразу во многих городах России были созданы комитеты в помощь критянам.
 В качестве примера можно привести и тот факт, что за два месяца, с декабря 1866 по февраль 1867 гг., в Москве четырьмя организациями были собраны в помощь критянам 29147 рублей 66 копеек.
 Очевидно, что русский народ с пристальным вниманием наблюдал за развитием событий на острове Кандион (старое название Крита), причем этот интерес далеко не ограничивался югом России, который традиционно имел более тесные связи с Грецией.  Художник Айвазовский,  потрясенный событиями, особенно трагедией монастыря Аркадиона, нарисовал следующие картины: «Взрыв монастыря Аркадиона», «Генерал-адмирал, принимающий семейство кандиотов», «Панеллинион, высаживающий волонтеров на остров Кандион». Эти картины, вместе с другими, были выставлены на специально организованной в Одессе выставке в пользу пострадавших семейств критян, на которой было собрано 1053 руб. 20 коп.

10 июня 1868 года по инициативе председателя Комитета помощи критянам Ф.П.Родоканаки собрались представители русской и греческой общественности. Встреча прошла, по сообщениям одесской прессы того времени, в удивительно теплой и братской атмосфере. Были произнесены тосты за победу греческого народа, за русский народ, за председателя комитета, и раздавалось  русское «ура» и греческое «зито», сливавшиеся в один «неумолкаемый гул».
 

Характеристика председателя правительства Г. Кунтуриотиса американским филэллином Sammel  Howe
Howe приехал в Грецию добровольцем в январе 1825 года. Вернувшись в Америку в 1827 году, записывая при этом свои впечатления и воспоминания, он составил историю греческой освободительной борьбы, в которой содержится важная информация о лицах и событиях.

В то время Колокотронис и его соратники находились в тюрьме, обвиненные правительством Кундуриотиса-Маврокордатиса в предательстве с угрозой смертного приговора. Они выжили благодаря вражескому войску Ибрагима, которому никто не был в состоянии сопротивляться, поэтому правительство было вынуждено освободить Колокотрониса. Howe, услышав мнение  правительства, стал антиколокотронистом. При этом, послушайте, что он написал о премьер-министре Кундуриотисе и его коллегах:

«Мое мнение состоит в том, что он влияет на греческие дела настолько, насколько влияю и я. Чрезвычайно грустно наблюдать за тем, что Высшее должностное лицо страны не годится даже в жандармы в то время, когда страна нуждается, столь сильно, в таланте, в стабильности, в способных политиках; он руководствуется людьми своего окружения... Он – самый богатый грек, переполнил государственную службу своими родственниками и соратниками. Редко встретишь чиновника, который не был бы родом с острова Идра (родной остров Кундуриотиса - примечание автора). Нет таможенного пункта, нет комитета, нет важного города, который не контролировался бы его людьми. Но Кундуриотис не только этим навредил Греции. Его политика ограниченная и нелиберальная. Быть может он и желает своей родине свободы, но не следует верной дорогой к достижению этой цели.»
 
Очень интересно привести примеры из отрывков российских путешественников, посетивших греческий мир в новое время, в период начиная со второй половины 18—го века. 
Воспоминания путешественников изобилуют свидетельствами того, что греки именно в русских зачастую видели возможность избавления от религиозных притеснений со стороны турок. Капитан российского флота Степан Хметевский, принимавший участие в боевых действиях в Эгейском море в 1770-1774 гг. например, описывает, как группа представителей высшего духовенства ряда греческих островов Эгейского моря направила в феврале 1771 года послание на имя императрицы Екатерины II и графа Алексея Григорьевича Орлова, командовавшего русской эскадрой, с просьбой взять под опеку и покровительство «всех греческого исповедания благочестивых христиан».
 Однако более важным представляется то, что сходные настроения были распространены не только среди высшего духовенства, которое, несомненно, было более искушенным в делах политических, но и среди простых верующих. Броневский описывает несколько случаев, когда простые греки при встрече с русскими просили помочь избавиться от религиозного притеснения турок. Приведем лишь одно характерное описание из его воспоминаний о посещении российскими кораблями острова Имврос:

Каждый турок-начальник селения требует подарок. За свободу богослужения начальник острова иногда требует произвольную подать. Если тотчас не внесут ее, приказывает сломать церковь. Это несчастие случилось и с здешними жителями. Не знаю, почему думал священник, будто бы я имею право позволить жителям восстановить церковь. Он в длинной речи изъявил свое прошение. …Я удивился, но имея в мысли внушения начальства - «сколько можно снисходительно обходится с греками» - и при том полагая, что отказ мой не будет им понятен (ибо не только офицера, но и простого солдата почитают они существом гораздо их превосходнейшим), я дал мое согласие и вынужден был идти с народом туда, куда меня повели.

Однако даже если греки не могли непосредственно помочь русским и принять участие в боевых действиях, они нередко радовались успехам русских войск и поражениям турок. Лейтенант русского флота Сергей Плещеев описывает, как во время его поездки на Ближний Восток в 1772 году было получено известие о начале новых боевых действий российского флота против турок. По его словам, это известие вызвало взрыв восторга у греческого населения: «Народ весьма радовался, ибо они все считают себя счастливыми, что помогают россиянам против турок».
 
Дорогие друзья,

В рамках настоящего выступления, хотелось остановиться и на незаурядной личности адмирала Дмитрия Николаевича Сенявина, командовавшего третьей русской средиземноморской экспедицией в 1805-1807гг.   

В русско-турецкую войну 1787-1791 гг. Сенявин командовал различными боевыми кораблями и принимал участие в крейсерских действиях. В ходе этой кампании Сенявин, пожалуй, впервые проявил свои незаурядные флотоводческие способности во главе вверенных в его командование кораблей. 

Во время Ионической кампании русского флота 1798-1800гг. Сенявин в чине капитана 1-го ранга командовал кораблём «Св. Петр» с приданными ему тремя другими кораблями и овладел в 1798 г. мощной французской крепостью Св. Мавры (Лефкада). Ушаков в своем личном донесении о взятии крепости дал самую положительную оценку действиям Сенявина. По окончании похода в 1800 г. Сенявин был назначен командиром Херсонского порта, а в  1803 г. – произведен в контр-адмиралы и стал командиром Севастопольского порта. В 1804-1805 гг. служил флотским начальником в Ревеле.

Пиком военной карьеры стал третий победоносный поход российского флота в Средиземноморье под командованием Сенявина в 1805-1807гг. В 1805 г. он был произведен в вице-адмиралы и в сентябре  возглавил русскую эскадру из шести кораблей, посланную в Средиземное море для борьбы с французами. По прибытии на Корфу в январе вступил в командование всеми русскими морскими и сухопутными силами в Средиземноморье. Стремясь предотвратить захват Наполеоном I Греции и сохранить Ионические острова в качестве главной базы русского флота, Сенявин осуществил ряд наступательных операций на в Далмации и Черногории. После разрыва отношений между Россией и Османской империей (Русско-турецкая война 1806-1812 гг.) и начала военных действий в феврале 1807 г. Сенявин повел эскадру в  Эгейское море. В марте он блокировал Дарданеллы, а затем нанес поражение турецкому флоту в Дарданелльском и Афонском сражениях. Попытки турок прорвать блокаду Стамбула оказались безуспешными, а русский флот установил контроль над Эгейским морем. Это заставило Порту в августе 1807 г. пойти на заключение Слободзейского перемирия с Россией. 

После заключения Тильзитского мира 1807 г. Д. Н. Сенявин отправился на родину, хотя из-за начавшегося противостояния с Великобританией его эскадра оказалась в Риге лишь в 1809 г. По возвращении на родину в сентябре 1809 г. он попал в немилость к Александру I и в 1811 г. бы переведен на должность командира Ревельского порта. Во время Отечественной войны 1812 года получил отказ на свою просьбу о зачислении в действующую армию, а в апреле 1813 г. был уволен в отставку.

Наиболее красноречивые описания личных качеств Сенявина, пожалуй, можно найти у его подчиненных. В частности, воспоминания военных офицеров содержат немало указаний на поистине отеческую заботу адмирала о своей команде. Так, например, в  «Записках морского офицера в продолжении кампании на Средиземном море под начальством Вице-Адмирала Дмитрия Сенявина» Владимир Броневский описывает, что Сенявин всегда с огромным вниманием относился к раненым, причем   «все раненые по мере нужд и заслуг не остались без равного внимания».
 В частности, когда сам Броневский получил ранение, адмирал не только проявил интерес к состоянию его здоровья, но и помог в разрешении материальных затруднений, лично оплатив услуги врача.

Не менее красочно о человеческих качествах российского адмирала свидетельствует и другое описание Броневского, которое отчетливо указывает на то, что даже в пылу ожесточенных баталий человек всегда оставался для Сенявина на первом место. Так,  после победоносного Афонского сражения в июне 1807 года Сенявин оказался перед выбором: либо гнаться за остатками турецкого флота и окончательно разгромить его, либо возвратиться на остров Тенедос и спасти оставшийся там гарнизон от неминуемого плена и жестокого обращения. Для Сенявина вопрос выбора не стоял: «В сем случае Сенявин не усомнился пожертвовать славою и честолюбием личным спасению братии своих, оставленных и осажденных силою чрезмеру превосходною, о участи которых соболезнуя, доброе его сердце не могло чувствовать сладких ощущений победителя. Таковой выбор удивил всех тех, которые не могли быть подобно Сенявину, в торжестве умеренными, в славе скромными к истинной пользе отечества ревнительными». 
 

В результате эскадра Сенявина представляла собой по-настоящему морское братство, где все был объединены единой целью, радовались успехам друг друга и вместе переживали неудачи. Вот как, например, Павел Иванович Панафидин, морской офицер и участник экспедиции, описывает военный праздник в день Крещения 6 января 1807 г.:  «Пили здоровье сначала адмирала, как виновника всех успехов, потом отличившихся офицеров и солдат…Вот тебе описание военного праздника, в котором видна цель, чем адмирал Сенявин приобретал любовь своих подчиненных, желавших с такой ревностью отличия, что кроме монаршей награды они принимают, как дань справедливую, заслугу своих товарищей и их достойного начальника».
  Причем все участники экспедиции с трудом могли себе представить продолжение похода без адмирала. Так, по воспоминаниям молодого российского дипломата Павла Свиньина, сопровождавшего эскадру, как-то раз, потеряв флагманский корабль из виду, остальные участники экспедиции стали сильно беспокоиться, а вновь увидев адмирала, едва ли могли скрыть свой восторг: «Когда мы скрыли огни, то потеряв нас из виду, корабли не знали, куда Адмирал девался, встречая, спрашивали друг друга, были в смущении, в страхе, как вдруг опознавательный сигнал обрадовал всех несказанно»
.

Вок как описывает Владимир Броневский тот же эпизод, когда, после Дарданельского сражения в мае 1807 года, российские матросы не сразу увидели на палубе адмирельтейского судна «Твердый» Дмитрия Николаевича Сенявина и Вице-Адмиральского флага: «...Не могу описать общего при сем смущения. Я будучи при повторении сигналов, первой заметил сие и смотря в зрительную палубу, не видя на стеньне флага, воображал или лучше мне казалось, что оный развевает. Капитан, вахтенный Лейтенант и другие Офицеры, бывшие на палубе также смортели, и ничего не видя бледнели и не смели спросить друг друга жив или убит Адмирал. Матрозы один за одним выходили на шканцы, смотрели, также боялись сообщить друг другу свои мысли, искали предлога сойти в палубу и там в печальном молчании клали земные поклоны у образа. В таком расположении духа подошли мы под корму Твердого. Капитан наш вместо обыкновенного рапорта спросил: здлоров ли Адмирал? нам отвечали слава Богу! Мы еще сомневались; но Дмитрий Николаевич показался в галлереи, в одно слово раздалось у нас на фрегате громкое радостное ура! Адмирал сделал знак, что хочет говорить, но матрозы не скоро могли умолкнуть и он поклонившись ушел.»
 

Присутствие российского флота в Средиземноморье, по вполне естественным причинам, всколыхнуло греческое население на борьбу с Османским игом. Тем не менее Сенявин проявлял и большое дипломатическое чутье, и незаурядную политическую дальновидность, стремясь не подвергать греческое население слишком большим рискам, поскольку он прекрасно осознавал, что для освобождения греческого народа могут потребоваться еще многие годы. При этом и в отношении турецкого населения Греческого Архипелага Сенявин проявлял также человечность и исключительную терпимость. Вот как Броневский описывает пребывание русской эскадры на островах Идра и Спетсес:   «Прибытие российского флота в Архипелаг скоро сделалось известным. Начальники островов Идро, Специи и других ближайших с восторгом и редкою готовностью предложили свои услуги. (От островов Идро и Специи, на третий день прибытия нашего, 5 судов вооруженных от 18 до 26 пушек присоединились ко флоту). По взятии Тенедоса, со всех прочих островов, независимые Майноты, Сулиоты, а потом жители Мореи и древней Аттики, предложили собрать корпус войск; словом вся Греция воспрянула и готова была при помощи нашей освободиться от ига неволи; но Адмирал действуя осторожно отклонил сие усердие до времени, и даже Турок, поселившихся в Архипелаге, которые малым числом своим не могли вредить грекам, оставил покойными и сим избавил Христиан от ужасного мщения их жестоких властителей». 

Своими действиями российские военные всячески старались выказать свое желание помочь греческому населению, даже когда мало что могли сделать. Броневский описывает, как на острове Самотраки российские военные, например, участвовали в строительстве храма, а российские врачи оказывали помощь представителям местного населения, раненным турками, которых местные врачи не могли вылечить из-за недостаточной квалификации. 
 Российское  военное командование в регионе во главе с Сенявиным способствовало и развитию местной торговли, одного из основных источников доходов для греческого населения. Так, Свиньин вспоминает, что незадолго до своего отправления с острова Корфу «Сенявин получил благодарственного письмо от старшин Греческого общества из Триеста, которым он, от лица всех купцов сей нации, приносили ему благодарность за мудрые его распоряжения  справедливость в покровительстве их торговли» 
.
Действия российских военных по отношению к греческому населению зачастую представляли разительный контраст с поведением матросов и офицеров эскадр других стран. Так, по словам того же Броневского, на Корфу французские солдаты и офицеры в театрах, лавках и трактирах «безчинничали и били греков без пощады»
), поэтому вступление на остров французов и убытие российской армии в 1807 г. вызывало у местного населения самые грустные чувства: во время прибытия первого отряда французов им не было оказано жителями никакой почести, а все лавки и магазины были закрыты. 
Народная дипломатия российских военных принесла свои плоды. Практически во всех местах, куда прибывала российская эскадра, ее радостно встречало греческое население.  По воспоминаниям Броневского,  в апреле 1807 г. на острове Имбро греки «с радостью предложили, хотя не многое, но все, что они имели, не требуя платы…»
  , а на острове Самосе, вскоре после Дарданельского сражения, «толпа народа или лучше весь город шел за нами. На площади у фонтана девицы…..оставляя свои кувшины, подносили нам букеты цветов» 
.

В результаты греки стали во многом отождествлять себя с Россией, а свою борьбу за независимость тесно связывать с походом Сенявина и присутствием российской эскадры в Средиземноморье. Свиньин так описывает реакцию жителей Идра на прибытие российского флота: «Тотчас же присланы из города депутаты поздравить Адмирала с благополучным прибытием; между прочим они сказали: «все греки, в коих еще тлеется искра чести – готовы умереть за свободу и любовь к России»
.  Немало сходных описаний можно найти и у Броневского: «В пылком усердии преданности своей к России, Греки снова и торжественно заклялись, пролить за Русских последнюю каплю крови».
  Часть греков даже начинают воспринимать Россию как свою вторую родину. Так, по воспоминаниям Броневского, по завершении Афонского сражения во время переговоров о мире с турками и подготовки возвращения российской эскадры на Корфу, греческое население Тенедоса разъехалось по островам, где нет турок (поскольку после осады турки порубили фруктовые деревья и истребили большую часть виноградников). Многие греки, при этом, «вступили в верноподданство и отправились в Корфу в ожидании удобного случая для переезда в Россию»
 .

Однако наиболее ярким описанием итогов экспедиции в плане установления межличностных контактов между греческим и русским народами в ходе российской военной экспедиции Сенявина и роли самого адмирала в укреплении этих связей могут служить сцены прощания с русской эскадрой на острове Корфу. Вот как описывает происходившее Свиньин: 

 Нельзя было без умиления взирать на трогательное зрелище, поразившее нас, когда … Адмирал пошел поклониться в последний раз благодетельствовавшим нам мощам Св. Спиридона. Не только улицы, но все окна, крыши домов покрыты были народом, кланяющимся и всеми образами приветствующим Сенявина. Толпа шла по следам нашим и дожидалась  во все время прощального обеда нашего... Она провожала нас до самой пристани, которую нашли мы также покрытою народом. Все хотели проститься с Сенявиным, обнять его. Добрые¸ признательные греки на сию минуту забыли горящую им опасность и в излиянии сердец своих показали, сколь они почитают обязанными Адмиралу за счастье и свободу, коими они наслаждались во все время его начальствования. Сенявин не мог быть равнодушен, слезы покрыли гордые ланиты его – я плакал как ребенок. В первый раз полюбил я всею душою Корфиотов; в первый раз почувствовал, что мне жаль расстаться с ними, как с ближними родственниками.

С немалым также удовольствием видел я печаль жителей при расставании с солдатами нашими. Они прощались как друзья, плакали, уверяли друг друга в дружбе, в признательности и несмотря на то, что объяснялись на едва понятном диалекте, наши на худом итальянском и греческом, а корфиоты - на плохом русском, но разговоры их право были красноречивы. Не делает ли сие большой чести нашим воинам? Покорять сердца важнее и славнее, чем покорять государства. 
 .    

Весьма сходное описание, полное самых теплых чувств и эмоций, мы находим и у Броневского: 

Прощанье жителей с нашими солдатами, искреннее свидетельствовало народной к нам любви, ни какое перо описать не может. Когда войска остановились у церкви Св. Спиридония для принятия благословения в путь, духовенство от всех церквей в черном облачении вышло с крестами и святою водою. Протопоп подав хлеб и соль Генералу Низтмову, начал речь, но зарыдал, залилися слезами и не мог продолжать. Ударили в барабаны, войска тронулись и пошли к пристани. Не только улицы, площадь, но все окна, крышки домов покрыты были народом, который в излиянии  признательности своей забыл на сию минуту, что он такою откровенностью раздражает новых своих властителей (т.е. французов). С балконов сыпались на солдат цветы, иногда печальное молчание прерывалось гласом признательности и благодарности. У пристани, когда солдаты садились на гребные суда, каждый прощался со своим знакомым, просили не забывать друг друга, обнимались и плакали. <…>Я в первый раз увидел и поверил, что Корфиоты имели причину любить Русских, они подлинно без нас остались сиротами. Можно сказать, что Корфиоты и Катарцы были любимыми чадами России, которых мы покоили, берегли и ласкали, ни требуя от них никакого пожертвования. 
 

Именно в этих словах, в этих эмоциях, и заключается квинтэссенция российской экспедиции в Архипелаге и Адриатике. Освобождая местных жителей от тягот и повинностей, способствуя их возрождению, российские военные, дипломаты, а вернее, просто сочувствовавшие и сопереживавшие делу греков единоверцы, оказывали посильную помощь и покровительство греческому населению. Это стало логическим звеном в цепи многовековых тесных культурных и духовных связей двух народов и послужило залогом их дальнейшего сближения и взаимодействия в последующие десятилетия, когда встал вопрос об обретении Грецией независимости.

Когда в 1821 году в Греции началась революция, греки все в большей мере обращают взоры к России и видят в ее поддержке залог достижения успеха в борьбе с османским игом. Причем никогда до начала вооруженного восстания вопрос жизни и смерти не стоял так остро для греков. Оказавшийся почти в центре вооруженного противостояния русский паломник Кир Бронников, крепостной графов Шереметьевых, так описывает общественные настроения, царившие на острове Скопелос, находившемся недалеко от Афонской горы: «Жители все в великой находились печали, а особенно женский пол. Встречаясь с нами на улицах и не разумея русского языка, со вздохом сквозь слезы они нам говорили, о чем узнали мы через переводчика: если не поможет нам Россия, то мы греки все пропали».
Особенности общественно-политического и экономического развития Греции в первые десятилетия после окончания войны за независимость во многом отразились на отношении греков к России и русским. Поначалу русское влияние в Греции было ощутимо достаточно сильно. Об этом свидетельствует даже тот факт, что первый президент Греции Иоаннис Каподистрия долгое время был на российской дипломатической службе и говорил по-гречески «не совсем свободно, но с приятностью».
 Русская эскадра была расквартирована в Греции на постоянной основе и даже помогала правительству Каподистрии справиться с антиправительственными мятежами в самый трудный начальный период становления национального государства.
 Присутствие российского флота, а также помощь, которую оказывала Российская империя Греции в период войны за независимость, внушали грекам уважение к своему могущественному северному другу. Так, Орлов-Давыдов вспоминает, как по его прибытии в Навплию в июне 1835 года, «печать с двуглавым орлом, приложенная к моему паспорту, доставила мне всевозможное уважение со стороны городского начальства, и оно откомандировало нарочного чиновника для нужных приготовлений к моему дальнейшему путешествию».

Постоянные контакты между двумя народами обусловили и определенное культурное влияние России на Грецию. Так,  пребывание русского флота на Поросе, где в первые годы после освободительной революции находилась российская морская база, в значительной мере трансформировало жизненный уклад острова. Описывая свои впечатления от посещения Пороса, Базили отмечал:

… Можно счесть Порос русским городком, а Морейский берег – цветущею деревнею полуденной России. Жители почти все понимают наш язык, и много молодых пориотов свободно говорят по-русски. Их дружеские связи с нашими матросами начались с того дня, когда первые русские, прибывшие в Порос, вместо дальних предисловий и рассказов с пориотами, снимали фуражку, крестились приговаривая: «Грек – христианин, русский – христианин» - и дружески обнимались, как дети одной церкви, и пенный кубок краси (вина – Ф.Я.) запечатлевал братский союз.

Характерно, что русские путешественники по-прежнему рассматривают узы православия, связывавшие греков и русских, как основу дружбы двух народов. Константин Базили также пишет, что пребывание российского флота на Поросе в определенной мере способствовали экономическому подъему острова, улучшив «состояние города во всех отношениях».
 Культурное влияние России можно было ощутить и в других частях Греции. Описывая высшее светское общество острова Сира, Базили отмечал: «Как приятно иногда слышать в обществе русские разговоры девиц, воспитанных в Одесском Институте».
 

Путешественники отмечают, что в первые годы после революции греки, в том числе и самые низы общества, проявляли огромный интерес к России, хотя зачастую у них были довольно-таки своеобразные представления об этой далекой стране. Дипломат Орлов-Давыдов пишет, что во время его пребывания в небольшом городке Андрицена в Аркадии, на русского гостя пришли посмотреть толпы любопытных греков, «расспрашивавших меня о России, например, родятся ли в ней двуглавые орлы».

Можно говорить и о достаточно сильном политическом влиянии России на внутриполитическую жизнь Греции в рассматриваемый период. Русские путешественники отмечают, что при принятии многих решений, причем не обязательно на самом высоком уровне, греки действовали с оглядкой на Россию. Например, Базили пишет, что когда на Поросе произошел антиправительственный мятеж, присутствовавший на русском корабле греческий офицер, «объясняясь простым языком чувства, он заклинал адмирала не относить к бесчестию греческого народа безумной шалости толпы бунтовщиков. Притом, задумавшись, приговаривал: что скажут в России?»
 Русское влияние несколько ослабло после смерти Каподистрии, но по-прежнему оставалось достаточно сильным. Влияние так называемой «русской партии», которую составляли сторонники ориентации на Россию, заметно усиливается во второй половине 1830-х гг. и до конца десятилетия она будет играть ключевую роль в определении политики короля Оттона.
 Характерно, что даже в начале 1840-х гг., когда влияние «русской партии» ослабевает, многие политические силы в Греции по-прежнему не решались действовать самостоятельно, без предварительного одобрения России. Российский дипломат описывает, как во время восстания 3 сентября 1843 года, результатом которого стало принятие конституции, мятежники, предводимые генералом Димитриосом Калергисом, «не хотели действовать, не быв наперед уверенными в предварительном согласии и одобрении России». При этом, дипломат отмечает, что Калергис, не будучи уверенным, что Россия поддержит его замыслы, прибег к обману:

В ночь на 3 сентября (1843 г.) заговорщики, расхаживая по улицам Афин, подошли к дому русского посланника, где тогда был большой званый вечер, и послали своего предводителя еще раз спросить его мнения насчет их предприятия. Каллерджи (Калергис – Ф.Я.) вошел в залы, походил несколько минут между гостями, не перемолвил ни одного слова с хозяином, сидевшим за картами, и возвратившись к своим, лукаво сказал, от его имени, роковое «да». На другой день г. Катакази (наш тогдашний посланник), - во избежание кровопролития и в предупреждения дальнейшего развития революции, грозившей принять ужасные размеры и ниспровергнуть самый трон короля Оттона, - должен был волей и неволей вместе с прочими иностранными представителями признать совершившийся переворот.

Российские путешественники тщательно и проницательно изучают быт и национальный характер греков и все без исключения отмечают тягу молодой нации к получению образования. Характерный пример приводит Александр Милюков, посетивший Греция в середине 19-го столетия, описывая диалог простой прачки с его греческим знакомым Ликадисом, по поводу обучения ее дочери в престижном женском институте Арсакеон в Афинах:

Надобно было видеть, с каким гордым удовольствием, вынимая белье из ручной корзинки, она говорила:

-Моя дочь ходит в Арсакеон!

-Что ж ты будешь делать с ней, когда она выучится? – спросил у нее Ликадис.

-Она будет учить богатых людей.

-А если не найдет места?


-Да разве Вы думаете, что образование помешает ей стирать белье? Ведь она и теперь иногда помогает мне! – отвечала гречанка, гордо поправляя свою алую феску.

Среди греков вошло в моду называть своих детей именами видных древнегреческих государственных деятелей, литераторов и философов, хотя еще несколько десятилетий назад подавляющая часть греческого населения, в основном ориентированного на свою узкую общину или клан, едва ли имела какое-либо понятие о героях и достижениях древней Эллады.
  «Молодые люди одушевлены духом прошедших времен и подвигами великих людей, именами которых многие и ныне называются, - отмечал русский художник Иван Захаров, посетивший с группой других российских живописцев Грецию в 1849-1850 гг. – Я знал многих Периклов, Платонов, Сократов и проч.».
 Причем мода называть своих детей прославленными древнегреческими именами распространилась на самые простые слои общества. Описывая свое впечатление от посещения Афин в 1850-х гг., литературовед Александр Милюков был немало удивлен, когда увидел, как «на вывесках славные имена древности сталкиваются с предметами самого обыденного быта: там Фемистокл работает башмаки, здесь Эпаминонд печет белые хлеба, а там Анаксагор подписал свое имя под большими золочеными ножницами. В одной улице я встретил табачную лавку какого-то Диогена».

 "Заимствования времен Борьбы за Независимость» были два:

Первый займ согласовали и подписали 22 января 1824г. греческие посланцы Орландос (зять Кундуриотиса) и Луриотис. Это была сумма в размере £ 800 000,00 фунтов стерлингов  с годовой процентной ставкой 5% и гарантией поручительства все национальные имения Греции. Из этой суммы 454.700 фунтов изначально было отнято в качестве процентов и сборов ростовщикам и греческим посланникам, в результате чего, в конечном счете греческой общине было выделено £ 298.700 фунтов стерлингов.

Обслуживание второго займа в £ 2.000.000,00 фунтов стерлингов взял на себя Банковский дом «Братьев Рикардо», который изначально удержал свои проценты и интересы, в связи с чем, Греции оставалась сумма в £ 810.000 фунтов стерлингов. Вместо того, чтобы эти средства были направлены на оборону греков во время вторжения войска Ибрагима или на приобретение оружия и тяжелых боеприпасов, займ был израсходован следующим образом: £ 77.000 фунтов стерлингов на приобретение легких и тяжелых боеприпасов, £ 160.000 фунтов стерлингов на приобретение паромов, £ 160.000 фунтов стерлингов на организацию иностранного вспомогательного экспедиционного корпуса под руководством филэллина Кохрана и £ 155.000 фунтов стерлингов на заказ фрегат из США. 

В результате: из шести заказанных кораблей  прибыли в Грецию два: "Картерия" и "Греция". В итоге, Греция из кредита приняла два корабля и £ 232 558 фунтов стерлингов.
 

На протяжении 19  и в начала 20-го века Россия и Греция поддерживали достаточно близкие отношения не только на уровне официальной дипломатии, но и на уровне межличностных отношений и контактов, о чем свидетельствуют материалы Архива внешней политики Российской империи.

Отношения между двумя странами выходят на новый, межгосударственный уровень и получают дальнейшее развитие после создания греческого национального государства. Россия относится к молодому греческому государству с симпатией. Землетрясения, наводнения, стихийные бедствия и катастрофы, происходящие в Греции, вызывают чувство сострадания в России, которая стремится оказать посильную помощь как на государственном, так и негосударственном уровне.

Так, например, когда в ночь с 15 на 16 декабря 1865 года остров Левкада на Ионическом море пострадал от сильного землетрясения, русское правительство уже в январе отправило его жителям 3 тыс. драхм.
 После очередного землетрясения, случившегося в 1886 году в Греции, русское правительство разрешило греческим консулам и агентам производить сбор пожертвований в пользу лиц, пострадавших от него.
 В числе тех, кто регулярно в течение всего 1887 года собирал средства в пользу пострадавших греческих жителей, были административные единицы, в частности Симбирское, Новгородское и Семипалатинское губернаторства, учебные заведения – Белозерское и Крестецкое учебные полицейские управления - и даже простой народ, как, например, крестьяне Ракомской волости Новгородского уезда.
 Такая же реакция была характерна для России, когда остров Занте (Закинф) пострадал от нового землетрясения в 1893 году.

Архонты Янины, в свою очередь, собрали 399 руб. 84 коп. «в пользу русских братьев, постигнутых несчастьем голода», после неурожая 1892 года в России.
 В этом же году, а именно в июне месяце, греческая община села Скальнели в Эпире представила через посредничество российского консульства в Янинах вексель на 1 тыс. франков в пользу населения России, которое пострадало от неурожая.

Азиатский департамент российского министерства иностранных дел постоянно отправлял в Грецию финансовую помощь учебным заведениям. С 1870 по 1875 г. ежемесячно в Грецию отправлялось по 50 руб. для выделения стипендий детям критян. В общей сложности Греческим Национальным Банком была получена сумма в размере 18 942 драхм 40 лепт.
 Российская императорская семья на протяжении 20 лет, с 1870 по 1890 г., ежемесячно посылала в Грецию по 100 руб. в пользу православных училищ, в основном для молодых критян.
 
Российские власти с конца 18 века были заинтересованы в привлечении православного элемента и поддержке греков на юге России и способствовали созданию греческих обществ и учебных заведений представителями греческой нации, проживавшими в регионе. Эта политика царского правительства сохранилась и в дальнейшем. В качестве примера можно привести принятие 25 августа 1871 года устава Одесского Греческого Благотворительного Общества и устава Греческого Девичьего Родоканакиевского Училища в Одессе.
 О последнем речь более подробно пойдет в дальнейшем. 12 сентября 1890 г. было разрешено греческому консулу открыть в г. Бердянск частное «одноклассное училище 3-го разряда для детей обоего пола».
 А 28 мая 1893 года хозяйственным департаментом Российского МИДа был утвержден устав Севастопольского Греческого Благотворительного Общества.
 Греки постоянно проявляли интерес к получению образования в России или даже работе в этой стране. Так, например, 5 апреля 1875 года Российское министерство иностранных дел направило Ведомству Православного Вероисповедания – канцелярии обер-прокурора Святейшего Синода – свое согласие на предоставление архимандриту Никифору Пападаки места учителя греческого языка в России.
 В декабре 1894 года Пиромаллис Эммануил, уроженец острова Патмоса, был принят в число студентов Киевской Духовной Академии с предоставлением ему стипендии в 230 руб. в год.
 В следующем году министр народного просвещения России дал согласие на предоставление Иоанну Дрисаки, которого рекомендовал российскому посольству в Константинополе бывший Вселенский патриарх Неофит, места студента медицинского факультета в одном из следующих университетов: Московском, Санкт-Петербургском или Киевском.
 
Для греческого населения Османской империи Россия, являвшаяся православной европейской державой, выступала в роли покровителя, к которому всегда можно было обратиться с просьбой  о  помощи  и который всегда был готов такую помощь предоставить. Не удивительно, что некий Эфтимий Экономидис, грек-житель Константинополя, обратился в русское посольство, находившееся в его городе, и даже в российский МИД с просьбой защитить его «от притеснений турецких властей».
 
Месть Оттона

Оттон, король Греции (годы правления 1833-1862) жил манией отмщения капитанам, которые были возмущены политической коррупцией и диктаторским правлением и настраивали народ против режима. Помимо того, что он обрек на голод бойца Независимости Никитара (он не получал ни одной драхмы за существование) и в итоге умер от голода и нищеты, а  семья легендарного Одиссеаса Андрутсоса получала по 48 драхм в месяц в то время как сотни других капитанов не принимали ни одной копейки (ни одной драхмы). 

Но этого не было достаточно для его мести. Ему захотелось уничтожить лидера революции 1843 года генерала Макриянниса. Предоставляя ложное заявление лжесвидетеля, в котором указывалось, что генерал якобы готовил бунт, Макрияннис был арестован, посажен в тюрьму и 16 марта 1845 года приговорен к смертной казни за "государственную измену". Однако Оттон не посмел выполнить этот приказ и в сентябре 1854 года дал Макрияннису амнистию.

Во время русско-турецкой войны 1853-1855, греки, которые сочувствовали единоверной России, попытались этим воспользоваться, и объявили о начале новой революции на юге Эпира. Тогда поползли слухи, что лидер повстанцев Димитриос Караискакис  был сыном Георгиоса Караискакиса. И греки, подкрепленные несколькими Албанцами и свыше 1000 добровольцев, пришедших с Закинфа, вынудили турков к бегству и таким образом освободили Арту.

Турки ощутили давление со стороны русских, и они не могли справиться с этой ситуацией, поэтому разорвали дипломатические отношения с Грецией, что по существу означало войну. Турция была не в состоянии поставлять боеприпасы своим войскам, поэтому эту роль взяли на себя наши «друзья» и «союзники» французы и англичане. Таким образом, французское оружие, стоимостью в 200.000 франков, ранее приобретенное греческим правительством, было конфисковано англичанами. И когда повстанцы фессалийцы столкнулись под Волосом с 4000тысячным турецким войском, митрополит Волоса Гавриил попросил английский и французский флоты, расположенные в портовом городе, разбить греческих повстанцев! Англичане и французы предпринимали все возможное, чтобы помочь туркам. 

Они снова заблокировали Пирейский порт, запретили даже поставку лекарств греческим провинциям. 

29 апреля 1854 «союзники» Греции предъявили ультиматум сроком на 15 дней со следующими требованиями:

а) Отставка правительства.

  б) Официальное выражение сожаления по поводу революции на материке и заявление о том, что греческое королевство не одобряет любые действия против турок. Англия желала сохранить в целостности Турцию, чтобы блокировать путь России к Средиземному морю.

В) Сформировать дружелюбное к Англии и Франции новое правительство. Действительно, новое правительство было формировано  с премьер-министром Ал. Маврокордатосом (англофил) в сотрудничестве с Д. Каллерги (франкофил).

Ко всему этому добавилась еще холера, которая была принесена нам  от экипажей британских и французских кораблей, когда они блокировали порт Пирей и их моряки, выходя в город, передавали микробы и разврат.

Ярким примером активной греческой диаспоры за рубежом служит греческая община Керчи (античный Пантикапей), видными представителями которой были члены семьи владельцев крупной табачной фабрики  "Месаксуди". Интересную и любопытную информацию о национальном самосознании конкретной семьи можно извлечь из текста завещания старшего сына семьи, Григория Константиновича Месаксуди, который скончался 01 декабря 1915 года. Согласно содержанию завещания,  Г.К. Месаксуди завещал 11 заведениям Крымского полуострова 7,5% своего наследства, в то время как 20% этого имущества, по его усмотрению, предназначалось Греческому королевству. а именно: 10% своего наследства он передал на устройство в Греции начальных училищ своего имени для детей обоих полов; 10% - на учреждение в низших, средних и высших учебных заведениях Греции для учащихся обоих полов стипендий имени Г.К. Месаксуди.

Сразу бросается в глаза, что доля завещанного Греции имущества значительно превышает всю вместе взятую сумму, завещанную крымским заведениям и обществам. Не случайно, то, что представитель греческой диаспоры, воспитанный в братской, единоверной Греции стране, Российской империи, несмотря на то, что вся жизнь и деятельность его была направлена ​​на благосостояние этой страны, которая по существу была его родиной, никогда не забывает свою историческую родину, родину своих предков, своих корней, Грецию, и незадолго до своей смерти завещает ей большую часть своего состояния, преследуя двойную цель:  оказать содействие развитию литературы в своем историческом регионе, а также  оставить упоминание о себе потомкам.

Греко-турецкая война 1897 года.

Основные обвинения, которые выдвигают некоторые историки против короля эллинов Георгия I это то, что  большие суммы, большие денежные средства которые отправлялись греками из-за рубежа (греческой диаспорой), в итоге перенаправлялась его личной казне.

Эта группа спекулянтов, которая включала в себя самого короля, Николая Тона, Андреаса Сингроса и некого Хамброса, жителя Лондона, (από τον ίδιο το Βασιλέα, τον Νικόλαο Θων, τον Ανδρέα Συγγρό και το Χάμπρο), несет ответственность за поражение греков в греко-турецкой войне 1897 года. Эта группа соратников приобрела в Лондоне большие пакеты греческих ценных бумаг, каждый стоимостью 19 фунтов, но после капитуляции они продавались более чем по 35-38 фунтов каждый. Для того, чтобы понять размах государственной измены и предательства, достаточно напомнить, что  в то время когда греческие войска одержали победу в районе Велестино (потери турок, прибегших к бегству, составляли 1000 солдат, потери греков всего 100 человек), Генеральный штаб Греции отдал приказ об отступлении. Даже турки раскрыли сознательную подготовку к поражению греков политическим и военным руководством Греции в 1897 году. 

Документ Генштаба Турции, похваливший мужество греческих бойцов, гласит: «...και δυνάμεθα να κρίνωμεν εκ τούτου ότι αι ανώτεραι Στρατιωτικαί Αρχαί της Ελλάδος είχαν διαταγάς να εγκαταλείπωσιν βαθμιαίως το έδαφος, χωρίς πολύ να διακινδυνεύουν την ζωήν των στρατιωτών.» - «...из этой ситуации делается вывод о том, что высшее военное руководство Греции получили приказ о постепенном отступлении, совсем не рискуя и не жертвуя жизнью своих солдат.»

После нашего разгрома и капитуляции, султан Абдул Хамид требовал:

• Компенсации в 4 000 000 золотых турецких фунтов

• Пересмотреть границы, чтобы к Турции перешел город  Лариса, а также область выше реки Пиниос

Греческое правительство умоляло великие державы вмешаться для лучших условий перемирия, но банковские круги тех держав были заинтересованы в обеспечении кредитов, выделенных Греции, поэтому мешали своему политическому руководству помочь грекам нужным образом. К счастью, Россия, которая всегда относилась к нам грекам, к своим единоверным братьям с симпатией, убедили султана ограничить свои требования. Наконец, 06.09.1897 был подписан мирный договор, который признал условия Турции (компенсации, новые границы), за исключением того условия, что греки сохранили за собой город Лариса. Одновременно великие державы заставили нас подписать 22.11.1987 Соглашение о том, что Греция подлежит международному финансовому контролю (Διεθνή Οικονομικό Έλεγχο (Δ.Ο.Ε.))  для обеспечения финансовых требований в ущерб нашей страны; согласно этому Соглашению вплоть до 1987 года (почти 100 лет) страна выплачивала своим кредиторам регулярные взносы.  Лишь в 1987 году финансовый контроль был отменен.

Попробуем перейти в наши дни. Огромный российский рынок в последние годы все больше привлекает внимание и интерес греческих предприятий, предпринимаемых усилия к экспортной деятельности, что подтверждает официальная статистика Статистического комитета Греции: увеличение греческого экспорта в Россию на 27,5% в 2011 году, на 13,53% в 2012 году, при этом объем двусторонней торговли достигает примерно 6,5 млрд. Евро (объем двусторонней торговли в 2012г. увеличился на 22,17%. Одновременно геометрической процессией увеличивается туристический поток россиян в Грецию; если в 2011 году он составлял 400 тыс., в 2012 году – 850 тыс. человек, то в этом году ожидается, что превысит 1,2 млн. туристов. 

Аналогично, интерес в российской столице к греческой культуре и к греческому языку в этом году превысил практику всех предыдущих лет. Уже восемь (8) лет как в Москве действует общественная организация «Греческий культурный центр», целью которой является распространение греческой культуры в Москве, сплочение эллинов и филэллинов, реализация потенциала всех тех, кто в силу своей деятельности способствует греко-российскому взаимодействию.  В рамках нашей деятельности в последние годы порядка 500 человек изучают новогреческий язык, а в этом году количество записавшихся превысило рекордное число в 1300 желающих. В данный момент мы активно занимаемся расширением наших очагов в Москве (ВУЗы, школы, библиотеки) по распространению греческого языка и греческой культуры.  При этом, уже давно сформировался тот костяк людей, которых связывает 
Особо хочется подчеркнуть ту степень искренности, непринужденности, содействия и соучастия, с которой люди проявляют интерес к греческой культуре и к программам Центра. Иными словами Центр является тем очагом, вокруг которого совершенно искренно и непринужденно люди общаются, дружат, сплачиваются, развивают межличностные отношения, и это все вокруг одной составляющей, которая называется любовь к Греции, к греческому языку, к греческой культуре в целом. Мною зафиксировано четыре (4) брака в рамках нашего Центра, факт усиливающий мосты между нашими странами. Ежегодно, при этом, мы проводим опрос среди наших учащихся, результаты которого показывают, что примерно третья часть среди них составляют россияне греческих корней, в том числе потомки греков, когда-то заселивших южные рубежи Российской Империи. Это позволяет нам сказать, что деятельность Греческого Культурного Центра отвечает потребностям общественности к интересу вокруг греческой тематики, а также является закономерностью в динамике развития отношений двух наших народов. 
Эллинизм и филэллинизм в России исконно являлись огромным потенциалом, способствующим процветанию, сплочению греческой общины в России, с одной стороны, сохранению ее идентичности и  самосознания, а также процветанию греческого государства и развитию двусторонних российско-греческих отношений, как на официальном, межгосударственном уровне, так и на уровне межличностных отношений, отношений простых людей. Эллинизм и филэллинизм в России являются залогом преемственности в отношениях двух близких, духовно и ментально, народов.
В этом контексте кажется уместным привлечь небольшой отрывок из воспоминаний российского путешественника Александра Милюкова, посетившего Афины в 1857 году, который, на мой взгляд, очень удачно отражает отношение греков к России и к россиянам. При этом следует отметить, что 1857 год – это время после окончания Крымской войны, когда греческая политическая элита все сильнее ориентируется на запад, а влияние России на Балканах ослабло. 

Милюков описывает, как, прогуливаясь недалеко от Акрополя и разговаривая со своим греческим собеседником по-французски, ему довелось встретить старого пастуха. Старик сначала подумал, что путешественник был из Германии, однако после того как пастух узнал, что Милюков приехал из России, «нахмуренное лицо старика прояснилось». Далее автор пишет: «Россос!- проговорил старик, прикладывая руку к сердцу, - садись, садись! Русские - наши гости! Русские - наши братья!».
 
Мне кажется, что эти слова греческого пастуха 1857 года характеризуют отношения двух наших народов, в первую очередь на межличностном уровне, на уровне простых людей, вне зависимости от политической конъюнктуры и целесообразности.  [image: image3.png]
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